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AMERISKO DELO ODLOCNO PROTI PROHIBICLII

AMERIKA BO SLEDILA
VZGLEDU DRUGIH DRZAV
IN ODPRAVILA PROHIBICLJO

Konferenca posebnega odbora Ameriske Delavske
Federacije bo ostala suhacem se dolgo v nepri-
jetnem spominu. — Prohibicijske postave so v
tako ostrem nasprotju s temelji osebne svobode,
da je njih obstoj le se vprasanje casa.
prohibicije bi zelo zmanjsal depresijo, ker bi na
stotisoce ljudi dobilo delo.

PHILADELPHIA, Pa., 28. aprila. — Sinoéi je
govoril na konferenci narodnega odbora strokovnih
zvez, kojega cilj je omiljenje Volsteadove postave,
kongresnik William L. Tierny iz Connecticuta.
Njegova izvajanja so bila skrajno dosledna. Svoj
govor je zakljuéil z besedami: — V ustavi ni nobe-
nega prostora za prisilno vzdrznost, kakor3sno pred-
pisuje osemnajsti amendment.

— Pretezna vecina prebivalstva ZdruZenih dr-
Zzav — je izvajal Tierney — ni zadovoljna s pleme-
nitim poskusom osemnajstega amendmenta in Vol-
steadove postave, ki je uveljavljena Ze nad deset let.
Nobenega dvoma ni, da se bo dezela iznebila prohi-
bicije, bas tako kot so se je iznebile druge dezele, v
katerih je bila kdaj uveljavljena. Suhaske postave
so v takem nasprotju s temelji osebne svobode in
z Jeffersonovimi nadeli glede pravic posameznih
drzav, da je le vprasanje ¢asa, ko bo zadoséeno vo-
1ji naroda. Dosti je seveda odvisno od metod, ki se
jih bomo posluzZevali. Jaz sem sicer za popoln pre-
klic osemnajstega amendmenta, toda ¢etudi bi slo
vse posreci, bo trajalo se dolgo, dolgo, predno bo
preklican.

— Medtem ko éakamo na uspeh tega dolgotraj-
nega ravnanja, moramo osredotoditi svoje napore,
da odpravimo postavo, ki nosi Volsteadovo ime.

Najprej je treba izvojevati dovoljenje, da se bo
smelo izdelovati moéno pivo in lahko vina, péseb-
no pa pivo. 1o bo dosti laZje doseéi kot pa odpra-
viti osemnajsti amendment. Dovaljenje glede izde-
lovanja piva in vina zamore v par dneh izposlovati
vecina v kongresu, doéim je potrebna za izpremem-
bo ustave dvetretinska vecina v obeh zbornicah.

Na konferenci so padale tako pikre besede proti
prohibiciji, kakor$nih niso suhaéi Ze dolgo slisali.

— Neki govornik je rekel: — Za vse, karkoli je
bilo dobrega v dezeli, si prilas¢ajo suhaéi kredit.
Prejinja leta so neprestano govorili: — Ce bi ne bi-
lo prohibicije, bi tudi prosperitete ne bilo. Se nikdar
niso nalagali ljudje v banke toliko denarja, kot ga
zdaj, v dobi prohibicije.”” Ako so si tedaj lastili ves;
kredit, morajo prevzeti odgovornost tudi za devet-
najst mesecev trajajoco tezko depresijo. Ako bi za-
celi izdelovati dobro pivo, bi takoj dobilo v pivo-
varnah delo najmanj stopetdeset tisoé oseb. Na-
daljni stotisoéeri bi pa dobili zaposlenje v obrtih, ki.
SOV ZVCZ] 8 plvovamaml. PTCJ SO se pntozevall nad
saloni. Zda] pa ne vidijo, oziroma noéejo videti,
beznic in ipelunk v katerih je naprodaj stokrat
slabsa pijaca, ki je petkrat ali desetkrat drazja in
zdravju neizmerno skodljiva.

Matthew Woll, podpredsednik Ameriske Delav-
ske Federacije, ki predsednik tu zborujoée konven-
cije, je Sel v svojih izvajanjih Se dalje.

— Zdaj ni veé ¢as za prosnje, pritozbe in mole-
dovanja, — je dejal. — Delavstvo se mora poslu-
ziti bojevitih metod, da odpravi Volsteadovo posta-
vo. Prohibicija 'je za vsakega delavca eno najvaiz-
nejdih vpraSanj. Kongres se ni brigal za dejstva
ampak se je bavil s fantastiénimi domisleki, ki ni-
so dovedli nikamor. Kongres se je v zadevi prohi-
bicije vedno pekoril organizirani manjsini ter se ni
bngnl za voljo veéine. je vse preved
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DESET MINUT,
PA STA LOCENA

V petek bo v drzavi Ne-
vadi uveljavljena nova
postava. — Sestteden-

dostuje za lo&tev.

RENO, Nevada, 28. aprila. — Ni-
¢esar lazjegn ne bo kot v tukaj-
Snjem mestu izposlovati loZitev za-
kona. V petek stopi v veljavo no-
va postava, ko doloéa, da se zamore
lo¢iti vsak zakomec, ki prebiva Sest
tednov v tukajSnjem kraju.

Sodnika okrajnega sodiséa, Be-

ran sia Ze napravila naérte, da bo
mogode tekom wsakih desetih mi-
nut loéiti po en zakonski par.

Osebe, ki se hoZejo loiti, in so

v petek locene.

Zaenkrat je predloZzenih dvesto
logitev.

Sodiséa bodo poslovala izredno
naglo. Ze zdaj je mogode vsak dan
lo¢iti peldeset zakonskih parov,
vbodote bo pa to Sievil 3e znatno
naraslo.

FRANCOSKA

SPIJONAZA
V NEMCLI

Podrobnosti so dosedaj

se tajne. — Proces se bo
kmalu pricel. — Spijoni
so dobili tajne formule.

BERLIN, Nemcija, 28. aprila.
Najve¢jo pozornost je vzbudilo ne-
nadno objavljenje welikega 3Spijo-
naZnega procesa proti Sestim Fran-
cozom, katere so aretirali v Leuna-
napravah.

Dosedaj so zamolli arelacije,
ker je glavni voditelj v zadevi zbe-
Zal preko meje ter dbil pred krat-
kim zgpet aretiran.

Razven Stevilnih formul glede po-
stopanja v Leuna-napravah. Od

ljavi ndjstrozje odredbe, da se za-
mori vedno bol] razsirno industrij-
sko SpijonaZo Francozov.

VSTAJA PROTI VLADI
Y SAO PAULO

BUENOS ATRES, Argentina, 28.
aprila. — Iz S8ao Paulo porodajo, da
se je revolucijonarno gibanje izja-
lovilo. Podrobnsti ni mogoce izve-
|gets, xer je brazilska viada uvedla
strogo cenzuro.

'NEZAPOSI.ENOSTVANGUJ]

l LONDON, Anglija, 28. aprila. —

Delavsko ministrstvo je izjavilo da-

nes, da je bilo dne 20. aprila v An-

gliji dva milijona petsiotiso® neza-

|poslmth.?enemtednnsedeite-

vilo nezaposlenih zmanjSalo skoro
za petdeset t'soé.

sko bivanje v Reno za-|-

njamin F. Curler in Thomas F.ho-!

tukaj %e Sest tednov, bodo lahko Ze !

NACIJONALISTI

NASPROTUJEJO
PREDSEDNIKU

| Neméki narxodni socija-
listi zahtevajo, naj od-
stopi rredsednik nem-
ske republike, Paul
Hindenburg.

BERLIN, Nem....ljx%. 28. aprila. —
[Na zborovanju marodnih soeijali-
stov v Monzkovem so govorniki po-
zivali predsednika Hindenburga,
naj nastcpi proli teroriziranju pre-
bivalstva, ki silno trpi wsled naj-
novejsih odredb in postav. Vlada'
naj preneha zatirati éascpisje in naj
zopet uveljavi svobodo govora. Ako

Splosno _previaduje mnenje, da
bodo narodni socijalisti s. tem svo-
jim zadnjim nastopom izgubili pri
nemsSkem narodu 3e one simpatije,
ki so jih uZivall.

Danes so so privedli v Berlin zna-
nega faSista Goebbeh, ki je bil v
pondeljek aretiran. Zaslisali so ga
pred sodis¢em, mato pa izpustili.

Pred sodiS¢éem se je pritozil, da so
v je€i zelo grdo rawvnali Z njim. Ko
se je vozil v Berlin, s‘a mu sedela
nasproti dva policista ter nepresta-
no drznla revolver v rokah,

| ANGLESKI

'PRORACUN

Snowden zahteva obda-
Cenje posestnikov zem-

Ije. — Mocna opozicija
proti njemu. — [zdatla

bodo znasali nad itiri
.l.. l
LONDON, Anglija, 28. aprila. —

Angleski finanéni minister Filip
Snowden, je predlozil danes v po-

vseh strani se zahteva, mj se u".'llansh zbornicl Ze dolgo pricako-

proratun za finan¢no leto
1931—32, ter obrazloZil finanini

poloZaj deZele.

Nadalje je zahteval v svojem go-
voru, naj se dvigne davek ma po-
|sesm in sicer od vsakega Sterlin-
g£a en penny. Da bo ta odreba na-
Sla najveéji odpor v poslanski zbor-
nici, je znano. Snowden ceni izdat-
ke angleske vlade za bodode finans-
no leto na $4,016,000,830.

Predlaganega obdafenja zemljisé
ni mogode izvesti v dveh letih, ker
je treba 3ele oceniti vrednosti.

Davek bodo plaZevall tudi velepo-
sestniki in plementtaSi, B se mofno
upirajo obdadenju.

Naroéite se na “Glas ‘Nuodn'
najveéjl slovenski dnevmik v Zdru-

predsednik Paul Hindenburg ne!
more ¥ tem pogledu niéesar doseéi, l
je najbolje, da éimprej odstopi. |

Randanes
]iohhnzvaaemndu.M:moremostre-

ti te verige, in &e ne bo slo ustavnim potom, se bo
| pag treba posluziti drugih sredstev. .

— Edinole z odlo¢nostjo je mogoce kaj doseti.
Ce bi se nas narod pokoril angleskim postavam, bi
bili 3¢ dandanes angleska kolom]a. Neizmerno krvi
je bilo prellte. da so zadobili suznjl svobodo. De-
lavske orgamzacqe se morajo za svoj obstoj in pro-
cvit v veliki meri zahvaliti dejstvu, da so omalova-
Zevale nekatere postave.

John Sulhvan. predaedmk newyorﬁke drzavne
Delavske Federacije je rekel 'da v tem sluéaju ne|-
gre za vprasanje pwaah vu-,ipnépnnohh)m
meriskega naroda. - 2

KASSAYA SO
OPROSTILI

Madzar, ki so ga obdol-
zihi, da Je dnlul pokva-|:
riti vodljivi zrakopov,
je bil oproscen.

AKRON, Ohio, 28. aprila. — Sod-
nik Walter B. Wamamaker je danes
razodil, da {je postava glede kri-
minalnega sindikalizma pro'i-u-
stavna in neveljavna. Postava je
naperjena proti vsakemu revoluci-
jornanemu gibanju ter proti vsake-
jmu napredku.

Na podlagi tega odloka je bila
ovrzena tozba pro{l MadzZaru Paulu

‘F Kassayu, ki je bil obdolkzen, da

je hotel poSkodovati mornariski
vodlijvi balon “Akron™.

Sodnik Wanamaker je Ze od pct-
ka studiral, ée je tozadevna posta-
va ustavna ali ne. To wprasanje mu

Ije predlozila Kassayeva zagovorni-

Yetta Land. Drzavni pravdn’k
George Hargreaves je izjavil, da je
postava popolnoma mna mestu, do-
¢im je bil sodnik drugaénega mne-
nja.

Kassay je bil aretiran dne 19.
marca. Stavljen je bil pod varséino
$20,000.

FASIZEM
IN CERKEY

Papez je odgovoril po-
slancu Ginriati-iu.
Vzgoja je podrejena
cerkvi.

VATIKANSKO MESTO, 28. apr.
V danes objavijenl poslanici je iz-
javil papeZz Pij XI., da se mora fa-
Sizem pokoriti cerkvi in njenemu
glavarju, ‘ée hode v resnici ostati
katoliski.

Schusterja, nadskofa Milana, ter v
njem odgovarja mna govor, katerega
Je imel pretekli torek poslanec Giu-
riati, tajnik faSistovske stranke v
Milanu.

Papez je izjavil:

— FaSizem pravi, da je katolifki
In 1 Zell ostati katoliski.

— Kdor pa hoce ostatl katoliski,

-mora biti tudi katoliski ne le po
'hnexm, temveé tudi v dejanjih.

— Noben dober katolik sl ne bo
privos$éil govora, ki bi bilo ravno
nasprotje tega, kar mas uél sveta
vera. Tudi katoliki se morajo pod-
vreél cerkvi, ter njenemu glavarju.
PapeZ je izjavil, da se éutl prisi-
ljenim odgovoriti signorji¥ Giuria-
tiju direktno.

PapeZ pravi nadalje, da je poli-
tiéna orzanizacija ‘“Azione Caitto-
lica” izza svojega ustanovljenja sku-
Zala ugoditi vsem zZeljam katoliske
cerkve.

— Na polju vzgoje, — piSe papes,
— ima katoliska cerkev popolno
kompetenco in avtoriteto. Retim pa
ima odgovarnost, da sledi njenemu
vodstvu ter ji pomaga. Danes jepa
mladina vzgojena v duhu sovra-
Stva ter pomanjkanju redpekia.

“GRAF. ZEPPELIN"_BO OD-
LEI'H.VJUZNOAIERIKO

mm. Wemija,
28. aprila. — Kapitan Lehman je
izjavil danes, da_bo odletel meseca
avgusta nemski vodljivi balon ‘Graf
let ima namen dokazat], da je mra-
koplovna zveza med Evropo in Jui-
no Ameriko mogoéa in varna.
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BERENGUER
ARETIRAN
V MADRIDU

Alfonz se sme pecati v
Angliji s spansko pol'-
tiko, ker ne more stori-
ti nicesar zlega.

LONDON, Anglija, 28. aprila. —
V svojem odgovoru na interpelacijo
je izjavil danes minister za notra-
nje zadeve, Clynes, da bo dal Span-
skemu kralju Alfonzu zagotovila,
da se zamore pecati tekom svojega
bivanja v Angliji s politiko Span-
ske. S tem ne more Angliji prav nié
Bkoditi.

Odgovor je bil sprejet z velikim
nezadovoljstvom.

BARCELONA, Spanska, 28. apr.
Tukaj domnevajo, da je dosegel Za-
morra s katalonskim predsednikom
Macio dogovor, ki izkljuduje odlo-
¢enje Katalonije od Spanske.

MADRID, Spanska, 28. oprila. —
PrejSnjega vojnega ministra, gene-
rala Damaso Berenguer-ja, so pre-
peljali danes zvecer v vojasko jet-
nisnico.

Aretacija se je izvrSila na povelje
najviSjeza vojnega sveta.

Provizoricni prédsednik republi-
kanske vlade, Niceto Alcala Zamor-
ra, ter njegov gospodarski minister
Luis Nicalaj Dolwer sta se vrnila
danes s potovanja v Barcelono, po-
tem ko sta se posvetovala s pred-
sednikom Marcio, glavarjem kata-
lonske republike.

Oba sta bila zelo zadovoljna z u-

.|epeiaom konferenc.

CIVILNI ZAKON V AVSTRI1JI?

Avstriiski poslanik pri Vatikanu
dr. Kohlruss se Ze dober teden dni
pogaja s papezevim tajnikom zara-

republiki. Poro2ajo, da zahteva Va-
tikan z1 dovolitev olajSevalnega
postopka pri loéitvi zakonov celo vr-

lsto protiuslug, predvsem novo kle-

rumuzacijo Sole. Te zahteve pa bo-

'do zavrnili me le socijalni demo-

krati, ampak tudi velenemci. Pape-

#u pa se bo mogdée posreéilo do-

biti koncesijo v kaks$ni drugi obliki.
L

PORTUGALSKA
PROTI VSTASEM

Prvi boj se je uspeino
koncal za .vladne cete.
Prebivalstvo Funcala je
bezalo v paniénem stra-
hu, ko so se pojavile
bojne ladje v pristani-

LIZBONA, Portugalska, 28. apr.
Castniki na bojnih ladjah, ki sood-
gle proti Madeiri, so se dogovorili,
¢ se bo jutri pricel sploSen napad
na vstase na Madeiri.

Vojni svet je sledil prvemu spo-
padu med vstasdi in ekspedicijskimi
silami, ki se je zawrsil danes pri
Canniel.

Pri tej priliki so stale viadne ée-
te nasproti 75 vstaSem, ki so bill
oborozeni s strojnimi puSkami.

Vladne ¢ete so napravile 17 jel-
nikov, do¢im so izgubile 18 moz.
Vstaska artilerija je obstreljevala
transporini parnik Carvalho Arau-
jo, pod kojega ognjem so se éete iz-
krcale. Vstase baterije so bile pri-
siljene umakniti se vsled ognja la-
dijskih topov +ter aeroplanskih
bomb.

Danasnji boj je trajal le'malo éa-
sa.

Vstadi so se porazgubili na vse
strani ter pustili na bojis¢u enega
serzanta ter 16 mcZ.

GANGSTER BURKE NA
VARNEM

V drZzavno jetniSnico v Marquette

s0 odvedli proslulega gangsterja Fr.
Burke-a, ki je ustrelil policista
Skelly-a. Obsojen je bil v dosmrt-
no jeco.

ANGLESKA MORNARICA
BO OBISKALA KIEL

LONDON, Anglija, 28. aprila. —
Velik del anglelke mornarice bo
odplul v Kiel, kjer je glavna nem-

,8ka mommariSka baza. Obisk bo po-

vsem prijateliskega znagéaja.
To bo prvi cerlmonijelni sestanek

!obeh mornaric izza svetovne vojne.

DENARNA

NAKAZILA

IZVRSUJEMO ZANESLJIVO IN TOCNO
KAKOR VAM POKAZE NASTOPNI
SEZNAM

V JUGOSLAVIJO

Din 500 ... § 935
Dim 1000 ...ccovmeenneees § 1850
Din 2500 e § 45.75
Din 3000 $ 54.60
Din 5000 $ 9050
Din

10,000 ... ... $180.00

V ITALLJO
100 e 535
200 conoecrcnrscnsoairee $11.30
| [ J————C U2
500 $27.40
1000 $54.25

EFEER

IZPLACILA V AMERISKIH DOLARJIH
Pristojbins. snafa 60 centov za vsako posamezno naksa.
xzilo, ki ne presega zneska $30.—, za $35.— 70 centov, za
$40.— 80 centov, za $45.— 90 centov, za $50.— $1.—, =a

$100.— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $5.25.

Za ispladilo veéith sneskov kot sgora] navedeno, bodisl v @narjih,
lirah ali dolarjlh, doyoljujemo Se boljie pogoje. Prl velikih nakasl-
Iih priporoéamo, da se poprej s nam pizmenim potom sporasumg-
te glede nadina nakasila.
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BOJ NAZADNJASTVU

Nasprotniki nazadnjaskega in korumpiranega Lewis-
ovega vodstva “‘United Mine Workers of America™ so bi-
li pred kratkim sklicali v St. Louisu konferenco premo-
garjev.

Direktna posledica te konference ni bilo ustanovlje-
nje posebne premogarske unije, pa¢ pa ustanovitev tako-
gvanéga “‘continuation” odbora, katerega tvorijo Alex-
ander Howath, Frank Keeney, Powers Hapgood, A. Me-
Cullon in J. Humphries.

("ani tega odbora, ki bo skufal zbrati okolu sebe vse
napredne premogarje, so dobili naroéilo, takoj stopiti v
zvezo z naprednjimi locali svojih okrajev ter jim sporociti
o uspehih konference.

Dasi je bilo na razpolago razmeroma le malo sredstev,
je bila konferenca zelo dobro obiskana.

Drzava Illinois je bila zelo pic¢lo zastopana, ker je Le-
wis zapretil, da bo razpustil vse one lokalne unije, ki bi
poslale na konveneijo svoje delegate.

Navzlie temu pretnjam in groznjan je pa dospelo iz
Tlinoisa Sestinsedemdeset delegatov.

Vsi delegati na konferenei so bili odloéno proti vsa-
kemu kompromisu z Lewisom.

V premogarski organizaciji mora zaveti nov duh, ki
bi prej ali slej obracéunal z vso korupeijo in vsem nazad-
njastvom. .

Na konferenci je bila zastopana tudi moéna razredno-
zavedna delavska organizacija, ki se je ustamovila pred
kratkim v West Virginiji ter Steje ze Sestnajst tisoé pre-
mogarjev. :

Podobna organizacija se je ustanovila tudi v Ohio, ki
pa mi tako moéna. Steje namreé samo Stiritisoé &lanov,
toda Stevilo ¢lanstvo neprestano naraséa.

Obe organizaciji sta sprejeli napreden program in
nodeta niéesar slifati o Lewisn.

Ako bodo tudi illinoiski premogarji pokazali Lewisu
hrbet, bo dan temelj za novo organizacijo, ki bo izboljsa-
] sedanji obupmi polozaj amerifkih premogarjev.

Prevsem je treba stopiti v stik s ¢lani vseh okrajev
in jim predoéiti jasno sliko polozaja.

Dokler niso vsi natanéno pouéenti, bi bilo nezmiselho
ustvarjati novo organizacijo,

Po zatrdilu Howata se bo to doseglo po preteku par

mesecev, nakar se bo zamoglo prideti s konstruktivnim
delom.

Venizelos poje.

Gréki ministrski predsednik Ve-
nigeles jo prodle dni pel nekaj
kretskih pesmi za fonograf, Pozne-
je se bodo pesmi posnele za gra-
mofonske ploéée, Strokovnjaki, ki
s0 bili prisotni pri tej nenavadni
prodafigciji driavnika, so na vso moé
hyglill tenor ministrskega predsed-

nika. Na splono zahtevo nastopi
Venizelos v kratkem kot pevec na
neki dobrodeini prireditvi. Veni-
zelos je, kakor znamo, doma s Kre-
te in pomni narodne pesmi, ki so
mane morda le Se¢ redkim najsta-
rejSim Grkom. .

DRUZBE
RAZPRODANE
‘Sprejemamo pa clanari-
nino za bodoée leto.
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IKNJIGE VODNIKOVE
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L. Benedik, Treas.|

Dme 11. aprila t. L je tukajsnji

cert v dvorani drustva “Domovina”
na 14. cesti pod vodstvomm Mr. An-
dreja Bombacha. Mr. John Ujé&ié je

izvezban govornik je jedernato po-
vedal celo zgodbo o tem vrlem “Ja-
vorniku”, od zadetka pa do danes.
John je Zel veliko oriznanje za svoj
stvarni govor.

Mr. Frank Likovich je nemoteno
naznanjal pesmi, tocke itd.

Naj mi bo dovoljeno povedati, da
je bil eden najbogatejsih ter zani-
mivih programov v Barbertonu do
danes.

Osobje je toéno in gladko resilo
svojo viogo.

Izurjeni pevski zbor “Javormik”
je obéinstvu s prvo pesmijo prevzel
srca. Slehernemu ljubitelju petja
se je od miline oko zarosilo.
“Javornik”, ¢éast in priznanje ti
gre za tvoje izredno petje:

Lahko smo ppnosni Barberton-
&ani. Zeleli bi, da bi se v bodoée
po radio razlegal tvej mili glas!

Da je ta vsa stvar lepo uspela,
je dosti pripomoglo vabilo Mr.
Johna Ujéita v Glas Naroda in va-
bilo Mr. Johna Garborja v listu
Ameriske Domcvine.

Po danasnji delavski financi, ki je
pod ni*lo. se ni pricakovalo tako
velike udelezbe, kot je bila.
Napredna druZzina Mr. Anton
Gradisher, ki je poklicu zidar, je
zamenjala svoj dom za lepo ureje-
no farmo v bliZini Wadswortha.
To*nl, Zelim ti mnogo uspeha na
(tvojem novem posestvu.

Josip Ujcic, narocnik.

Johnsicwn, Pa.

Pcmlad je zopel prisla z vso sv‘o-
jo krascie, regral je v najleziem
razvoju in je dober za' solato, po-
zneje pa seveda tudi velike koristi
za izvajanje mcbel eksperimenta.
Sedaj, ko so daljsi dnevi. mcramo,
hodes moces, hraniti in varcevatiz
dnevno svetlobo.

Menda je ze industrijalce in pod-
jetnike sram, da bi ljudjc po dnevi
na delo hodili, in bi se lazje poste-
lo. koliko delaveev imajo Se zapo-
slenih. Krid¢ijo: Biznes ne gre, ako
ne hranimo z dnevno svetlobo!
Delavel imamo tako veZ ko pre-
ve¢ svetlobe. Skoro bomo prozorni
kot siteklo, kajti v dostih sluéajih
Zivi druzina ubogega trpina najveé
od dnevne svetlobe, katera ma je
premalo gosta, da bi napolnila pra-
zen Zelodee.

Mogote, ko bomo varcevali z
dnevno svetlobo se bo komu posre-
¢ilo ujeti in dohiteti prosperiteto,
ki je ugla iz Hooverjeve kontrole in
tako koneéati depresijo, katera nas
vsak dan silneje pritiska k tlom.
Priznam, da je treba nam ameri-
Skim delaveem dosii svetlche, ka-
tera bi razsvetila delavstvu moZga-
ne, kar bo pa depresija mogoie ved
pomagala, kakor pa vse varéevanje
dnevne svetlobe.

Marsikaterega je Ze sedanja kri-
za spravila v obup, tako tudi nase-
ga rojaka F. ZakSeka v Somerset
County. Konéal si fje zZivljenje na
grozen nadin. PoloZil si je dinamit
28 pas, ga s pomodjo Zice in bate-
rije zaZgal. Iztrgalo mu je iz telesa
drobovje, in odtrgalo roko za pest-
jo. Zapuiéa ieno in ve¢ otrok, ne-
kaj Ze poroéenih.

Zgoraj omenjena tragedija se je
odigrala 20. aprila, dva dni pozne-
Jje pa je rajak J. Ivandié skoéil skozi
ckno bolniinice, kjer je lezal bo-
lan z3 pljuénico. Zlomil si je roko
in se notranje poskodowval tako, da
je v par urah potem podiegel po-
Skodbam. Skocil je nad 20 éevljev
globoko. Bil je direktor Slov. poso-
jilnice v Conemaugh, Pa. in &lan S.
N.'P. J. Zapuséa drufino. Pokopan

,bhag =pomin.

pevski 2bor “Javornik” priredil kon-' F° !voiesa trpljenja Je koncana, !

dragi ofe. Potivaj v miru! Prudil
si se dosti v svojth letih, ne kot na-
‘'rodni junak in vodia, pa¢ pa kot

mmm‘mﬂn_mdehvee.mmdmﬂnmwe.&j

'Ti sveti vefna luc bokja!

| Da koniéam, predno mine g. u-
rednika potncljenje, in vrie vse v
kos. Tudi urednik je bolj slabe vo-
'lje. mozofe mora tudi varcevati z
dnevno svetlobo, in zato mora eno
lnroboljzzothjvstaﬂ.karpanlnl-
komur v veselje, gotovo tudi gospo-
‘du uredniku ne.

And I don’t blame him.

Math Klucevsek.

Chicage, Hl.

Kakor so Ze listi pisali, smo imeli
‘v Chicagi zadnji Zas volitve za Zu-
‘pana. V tako velikesn mestu kot je
Chicago, enem najve€jih mest na
svetu, je Ze precej visoka stopnja
;za Cloveka, da pride za Zupama. Ka-
.kor je gotovo 2e wvsem iz listov zna-
;no.jelctos izvoljen za Zupana Slo-
,van A. Cermak. po redu Ceh in tu-
,di rojen na Ceikem, kar seveda je
,bilo nekaterim, posebno Lahom,
_velik trn v peti. Nazivali so ga s
Poljakom. Glavar ¢ikaskih butle-
:wjevAlcmoneje-tisoéemtm-
.ée potrodil za Thompsonovo propa-
|gando. pa ni ni€¢ pomagalo. Nazad-
.nje je pa priSel pod kljué, kjer caka
;obravnave. Butlegarji so Ze vedeli,
zakaj Thompsona volijo. Pti¢i ene
vrste radi skupaj lete, zato so tu-
di- znmragali pri volitvah za Thomp-
scma v dveh wardih. v italijanskih
in zamorskih naselbinah. Toraj v
najbolj zamazanih okrajih, kar jih
je v Chicagi.

Za A. Cermaka so bili v splos-
nem vsi drugi ckraji in vsi éikaski
lis'i so ga priporocali v volitev.

Da je slovanski narod jpriljubljen
pri Amerikancih, ni dvoma, to so
ze vetkral pokazali pri kakih slo-
vanskih vedjih prireditvah. o kate-
rih so se vsi cikaski dnevniki po-
hvalno izrazili. Znani so jim tudi
slovanski ckraiji, kjer so nasi ljudje
naseljeni, in vedo, da smo mirolju-
ben, posten in éeden narod. Okoli
slovanskih domov ni videti nesna-
ge. Vse je lepo s travo, cvetlicami in
dreviem obsajeno.

To vse Amerikanci dobro vedo in
vidijo, zato so tudi hoteli v mest-
no hifo moZa postenjaka A. Cer-
maka. Vedeli so pa tudi, kako se
pase in raste graftarstvo dan za
dnem v mestni hiSi pod vodstvom
Zurana Thompsona, zato so posteno
z njim pomedli, kot Se poprej z no-
benim Zupanom ne tako.

Tudi nova izvoijeni Zupan Anton
Cermak je takoj dmagzi dan po iz-
volitvi prijel za metlo, Sel v mest-
no hiSo in poiteno pomedel in Se bo
moral precej pometati, ¢e bo hote]
vse ofistiti.

Mi smo ponecsni na novo izvolje-
nega Znpama. ker je Slovan in moz
na pravem mestu in mu mi vsi Sio-

Povedati hoféem Se o nesre3i, ki
je zadela rojaka Slovenca, Joseph
Lagena. Kakor je sam izpovedail, je
veZkrat pri nekem italijanskem tr-
govcu jeseni grozdje kupoval. Lan-
sko leto ga pa ni pgi njem kupil,
kar je Laha tako ujezilo, da mu je
pisal pretilno ipismo in zahteval $40,
ki mu jih je seveda tudi placal in
Se mu ni bilo zadosti. Zato je za-
hteval Se Stiri =to, ki jih pa seveda
ni mogel dati, zato so ga vedno za-
sledovali. Zadnjo sredo zjutraj, ko
je 3el na delo, so ga Ze blizu tovar-
ne dohiteli, ga ogrnili z neko ode-
jo, napolnjeno z gorljive tekodino.
Ker je sluéajno cigaro kadil, se je
precej vnelo. Ko se je redil tega, je
odpdnoi.ﬂpjehd,.da_hlsa
branil. Oni so mu ga pograbili in
mu Z njim prerezali trebuh. Ne-
sreéni reveZ je potem drugl dan ¥
groznih mukakh umrl

Mesec. Ko je hotela iti preko ceste,
Jo je neki avio podrl. Voenik je po-
begnil, zato e ae ve, kdo je il
Pokojns je bila doma nekje od
DomZal. Zapus®a moZa in Sest otrok
v starosti od 4 do 25 let. Blag ji spo-
min! :

lje, da bl se tovarne bolj oZivele in
zacele obratovati, dokler bodo de-
lavei po cestah pobajali s prazni-

Imliepl,bodommndemﬂopo-

magale, da bi se mesto trgovsko po-

Barberton, 0. ki so g2 poznali. ga priporocam Y| Toliko za dames, kadar se kaj gra-

diva nabere, se zopet oglasim,
!um' mec-

Enumclaw, Wash.

) Tukaj na Zapadu smo imeli prav
veliko déZja, zdaj pa 3e en teden
pa tako prijazno solnce sije in ve-
{ri¢ pihlja, da Ze marsikatera cvet-
lica svojo lepoto prikazuje.

Z delom ere bolj pocasi kakor po-
vsod in tudi ne izgleda, da bo tako
hitro boljse. Upamo pa na boljse
¢ase, ker po deZju-solnce sije.

Na druStvenem polju zelo. lepo
napredujemo. Tukaj®nja tri dru-
Etva velkrat mprirede kake zabave
in plesne veselice.

TukajSnje drustvo K. 8. K. Jed-
note bo imelo svojo 35-letno pro-
slavo in sicer dne 17. maja zveder
ob 8. uri v Krain dvorani. Igral bo
tamburaski zbor iz Tacome.

Tem pobom vljudno vabimo vse
Slovane, da nas posetijo omenjeni
veder.

Dalje poro2am, da sta imela Mr.
in Mrs. Joseph Rihter svojo srebr-
no poroko dne 18. aprila.

Proslava se je wvrsila v Krain dvo-
rani ob navzoénosti sorodnikovin
prijateljev. Dvorana je precej veli-
ka, ali z1 oni veder je bila skcro
premajhma. Kako lepo je bilo videti
srebrnoporocenca v krogu svojih si-
nov, katerih imat 6. Zelim, da bi
ufakala zdrava in vesela v krogu
ovojih otrok Se zlato peroko. Potem
bo Mary Miheli¢ Se bolj veselo ska-
kala okoli s pogaco na glavi in John
z galonco pod ramo.

Ivana Cekada.

ZA SVOJE MOZE SE BOJE

Angleski pisatelj Maughan je na-
pisal gledaliskp igro, ki je doZivela
povsod velik in sijajen uspeh, kjer-
koli so jo igrali. To je igra “Bread-
winners”. V tej igri je glavni ju-
nak moz, ki dela in gara noé in

——T

I Peter Zgaga |

SLOVENCI IN ALKOHOL.

V Kranju nas je ucil slovenséino
dr. JoZzef Debevec, ena najmodrej-
Sih ghav, kar jih premore sodobna
Slovenija.

o poklicu je bil duhovnik, toda
razen mase, ki jo jc imel vsakq ju-

GledalSie-Glsta-Kino

VELIKI KONCERT BANOVEC-
SUBELJ.

V nedeljo 3. maja priredita oper-
na in koncerina pevca, tenorist
Svetozar Banovec in ba.rltom'st An-
ton Subelj veliki poslovilni koncert
0o 3. uri popoldne v Slovenskem
Domu, 253 Irwing Ave., Brooklyn,
N. Y.

Kdo sta ta odliéna pevca, bi bilo
odveZ omenjati. V teku skupnih
koncertnih nastopov, s katerimi sta
cbéinsivo mnaravnost elektrizirala,
st dosegla uspehe, kateri so brez
primere. Mnogo navzoéih na nju-
nem zadnjem Kkoncertu v Sloven-
skem Domu meseca februarja je iz-
razilo zeljo, da bi tadva odliéna pev-
ca ponovno koncertirala
Yorku.

Ker odpotuje Svetozar Banovec
v teku nekaj tednov v domovino,
zato bosta priredila umeinika po-
slovilni koncert. Za veliki poslovil-
ni koncert pripravljata nekaj po-
sebnega in izredno zanimivega, s
¢emur bosta gotovo zadovoljila vsa-
kozar. -

Pricakulje se, da bo dvorana pol-
na obc¢instva, kajti kakor ¢ujemo
vilada za koncert 3. maja velikan-
sko zanimanje.

Vstopnina je 75c¢

v New

Poroéevalee.

BREZ SKRBI LAHKO POTUJETE
V STARO DOMOVINO.

Jugoslovansko ministrstvo za so-

dan, da zasluzi dovolj za razkosno cijalno politiko in marodno zdravje
zivljenje svoje Zene il:l‘ rodovine, | se- je obrnilo n2 ministrstvo vojne
za zahvalo ga pa Zena Se goljufa — 'in mormarice glede izseljencev, ki
dokler mu slednjié ne zmanjka po-' se vracajo na obisk v domovino.

trpljenja, da vse svoje premoZenje| Vsak Jugoslovan, éetudi _je pod-
razdeli in — izgine! vrzen vojaski sluZbi, zamore priti

V igri sami pa se vpraduje moz vsaka tri leta v domovino za tri

predno zapusti svojo potratno Zen- |Te€sece na cbisk, da ooravi svoje
sko: — Ali mora krava res vedno' Privaine zadeve, ne da bi ga kdo

dajati mleko? nadlegoval.
Veékrat se je pa Ze dogodilo, da
To vprasanje je budimpestanske teoq odloka obéinske oblasti ne vpo-
Zene in dekleta silno m; ‘La—'gmjo' ampak nadlegujejo, prise-
ko razburilo, da so z neprestanimi jence takoj po prihodu v domovi-
demonstracijami res dosegle, da s0'; sjlez jih k zadoséenju vojaskih

igro z odra odstranili Svojilm mo- | hveznosti.
Zem pPa so razsipne in potratne Bu- S tem se lhldie ‘bega.jo. in marsi-
dimpestanke najstroZje prepoveda- yoteri ki je bil namenjen v stari
le pogledat to igro, ker 5o se Ofl- y1; se je bas raditega premislil.

vidno bale, da bi se tudi mnjihovi Vojno ministrstvo je obljubilo, da
moZickl zaleli vpraSevati: — All',, 0001, vse podrejene oblasti,

mora krava res vedno dajati mle-!

ko? Neveste pa so pritiskale na svo-
je Zenine, naj ostajajo rajs! pri njih
doma, kakor pa da bi hodil k tej
igri v gledalidde, da se reveil ne bi
preveé prestrasili pred:mogitvijo....

Na budimpestanske zakonske mo-

‘naj ne delajo nikakih meprilik o-
| nim, ;priseljencem, ki prihajajo v do-
movino na obisk. Njthovim pros-
njam glede vizejev bo nemudoma
ustreZeno.

' Toliko v pojasnilo vsem onim, ki
,so sklenili, da se udeleze tega ali o-

Ze pa je igra vplivala tako blago- nega izleta v staro domovino. Strah
dejno, da se bo nekaj sto moZ dalo pred vojasko sluzbo n2j nikogar ne
lo¢iti od svojih prepotratnih za- ,ovira, da bi se ne podal na trime-

PovoZena je bila do smrii Mary!

konskih polovic.

Iseéni obisk v stari kraj.
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tro v domaé¢i kapeli, ni vriil cerkve-
nih opravil. V gimmaziji je pouce-
val jezike: latins¢ino, gritino, nem-
5¢ino in slovenséino. Znal je tudi
francosko, Spansko, italijansko, an-
gleske, rusko, poljsko, menda vse
germanske jezike in je cbviidoval
celo keHséino kot malokateri irski
ucenjak. Bil je stroz in praviéen,
dober in popusiljiv. Oblaécil se je v
hodnifno spodnje perilo ter je bil
po svojih Zivljenjskih obi¢ajih prav-
cati asket. Uzival je najbolj prepro-
sto hrano in nt nikdar pokusil al-
koholne pijace.

Otrosko duso je poznal kot mnlo-
kdo.

NekoZ je stal poleg okna ter za-
misljeno zrl v zeleno Savo. Dolgo,
dolgo je gledal kot zamaknjen, na-
to se je pa ozrl v nas m nas vpra-
3al s skrivnostnim glasom:

— Kaj mislite fantje, ali je v Sa-
vi kaj alkohola?

Njegovo vprasanje nas je prese-
‘nc:ilo. NihZe ni vedel, kaj bi od-
vrnil.

— No, le dobro premislite in po-
vejle, ¢e ga je kaj?

— I, smo si mislii — nekaj ga
bo menda Ze, ker so tupatam ob
Savi gestilne in pri pomivanju vin-
ske posode ali na kak drug nafin
utegne zaiti kaka malenkost alko-
hola_v zelene Savine valove.

P\'o takem in podobnem modrcva-
nju, smo odgovorili, da ga v Savi
sicer ni dosti, nekaj da ga je pa
vendarle.

Dr. Debever se obiéajno ni sme-
jal, tcda tistcpot se je zakroho!al
na ves glas. Nekaj rezkega, posast-
nega in preteiega je bilo v njego-
vem krohotu.

— Oh. fantje, fantje, — je dejal,
— kako ste neumni, kako malo ste
preudarni. Cakajte, vam bom pa jaz
povedal: — Nak, v Savi ni niti kap-
ljice alkohcla. Nili milijonke od-
stotka za ni. Z eno besedo reé¢emno:
Prav ni¢ ga ni.

Mi smo ostrmeli, ker je tako od-
loZno napravil kriz ¢ez nase raune.

Dr. Debevec ni bil nikdar samo
z cdgovorom zadovoljen. Vse je mo-
ralo biti globoko in trdno utemelje-
no. Svoj odgovor je bil tedaj takole
utmeljil: — Ce bi bilo v Savi le ko-
lizkaj alkohola, bi prebivalei vse Go-
renjske, gori od Kranjske gore pa
doli do Ljubljane, od jutra do
vecera in od mraka do zore, kle¢ali
na Savinem bregu in Savo Zlam-
pali.

Dr. Debevec je bil strog sodnik in
zato je nemara mekoliko prestrogo
sodil. Toda mozak je vedno vedel,
kaj govori in se najbrz tudi v onem
sluéaju ni motil.

Slovenec — v starem kraju seve-
da, — se rodi, zivi in umrje — v
fnamenju vinske kaplje. Tukaj v
Ameriki je seveda drugace, ker se
je treba pokoriti tozadevnim zvez-
nim in drZzavnim postavam.

Prva stvar, ki je dajo otroénici,
Lsta kurja Zupca in terjet. Terjet je
oprazen in v vinu mamoéen kruh.

Od krsta vodi pot v ostarijo, kjer
ga boter in botra izpijeta par ¢éas
novorojencu na ¢éast.

Otrok se razvija, in skoro vsako
bolezen imajo navado zdraviti z vi-
nom.

Ce je slaboten, pravijo: — Par
Zlic vina na dan mu bo dalo moé. Ce
je krepak, ga hoéejo z vinom na-
pravitl Se bolj krepkeza.

Sleherni Slovenec se spominja ti-
ste nedelje, ko je bil pri birmi, pa
magarl da so ga birmali v najnez-
nejsi mladostl. Skofa, ki ga je bir-

> mal, seveda ne pomni. Prav do-

bro pa pomni botra, ki ga je uvedel
v skrivnosti, ki so baje nasa naj-

: | veéja marodna slabost.

In potem se pijie ob vsaki priliki,
ob vsakem €asu.

Po zimi, da se €lovek ogreje, po-
leti da se ohladi. Kdor je bolan, si
s pijato bolezen preganja, ce je
zdrav, se s pljado 3Citi proti bo-
lezni. Kdor zaspati me more, pije
zato, da bo laZje zaspal; zaspanec
si zvecer s pijago Se beolj utrdi, do-
¢im si zjutraj s pijafo gria po-

& |plakne, da bl ga podnevi spanec ne
S [motil.

Tako sem nekega dne razlagal
mojemu prijatelju JoZetu, stawen v

# |nasl tiskarni, ki jé bil rojen v Ame-

riki, ki ni 3e nikdar videl nadih kra-
jev, pa govori sloveni&ino‘tako do-

F |0 in giadko kot 1 in jaz.

!
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To Je bilo tiste dni, ko sem bil
tretjl Soll in pisal verze. Ona je bila
v festem razredu osnovne Sole. O
pocitnicah je blla pri sosedu ter je
povalila vso rZ na naSem bregu. &e
bl ne bila to nasa r#, bi jo bil za to
brezpogojno oboZeval, tako pa je
bllo to oboZevanje zdruZeno s peli-
nom. Zavedam se, da sem tako ozna
¢l svoje stalidde takej, ko je ode ro-
bantil nad mestnim frkljami. ki le
potladijo, éesar ne morejo podreti.
T! njegovl izrazi so me boleli, goto-
vo bl me bilo bolelo Se kaj druge-
ga, ¢e bl bl to povedal.

Prisle =0 — bile so trl sestre —
k nam iskat jaje ter me nadle na
kloni s knjigo v roki.

— To je pa va$ Student? — je
rekla najstarejsa.

Mali je s ponosom prikimala, jaz
po. sem stal ves rded v obraz in v
zaliregi in lovil sapo.

Tako sem se spoznal z njo. Si-
cer pa mi je to poznanje prineslo
par trpkih trenutkov, toda spoznal
fem jo in Olga ji je bilo ime in me
Je takej vprasela, zakaj imam tako
grde ¢evlje z Zeblji.

Zadrego je redila mati in rekla,
da {mam to samo doma o pocitni-
cah In da svetuje tudi nji take v
nas.h klancih, ée ne bo bosa prisla
domov.

To je bilo njej kakor nalasé in
se je sklonila, potegnila z nog ée-
veljcke in nogavice in med smehom

- 0, ta smeh! —in vriséem pripo-
vedovala, kako jo zbada. Skakala je
5 svojimi belimi nozicami po dvo-
riséu, smejala se do solz in v lcih
s0 se Ji delale jamice. Ves dan ni-
sem nicéesar veé¢ videl, kakor njene
bele zobe, njene bele nozZice in nje-
no jamico v licu!

Zvecer sem pri petrolejki napisal
te-le verze:

Kakor skace tvoja noga
po pesku belem,
tako milsel moja
v sreu neveselem.

Popravil sem verze:

Kako se igra nozica tvoja
po pesku belem!

tako misel plaina moja
v srcu neveselem.

Na licih tvojih jamica
me muéi ves éas,
kakor da me slamica
dreza v obraz...,

Gotovo se smejete molim ver-
zom, pa bl se ne smejali, ée bi ve-
el!, da sem poloii] vanje vso svo-
jo dulo in vsa cuvstva zadetnika
tretjesolca, Mimogrede povedano:
Verze sem bil poslal “Zori” in mli je
literarni urednik odgovoril, da so
verzi vodeni in da lma vode na
Dunaju in v Ljubljani dovolj in ée
mu Se kaj posljem, da bo povoden)
in bo Donava 8la ¢ez.

Nesreéa! NoZico sem pa le ope-
val! In tudi literarmi urednik mora

priznatl, da sem se potrudil.
Tako sem se seznantll. Postal sem

v|sprehod. Nosil sem vsem plasée in
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deZnike n nahrbtnik; kadar so 3li
z njiml mama, sem jo pomagal
vieéi ¢ez brezine. Ko so 3li se papa,
sem nesel tudi njegov nahrbtnik.
Fant sem bil moéan in papa so i-
meli naduho, Kaj to! Bil sém v
njeni blizini in sem dcha) isti zrak
kakor ona in sem prenasal vdano
njeno posmehovaje, da sem nercden
in da ne vem, kaj je fino, in sem
prenasal verno na rokah njen plasé
in v nahbrtniku njen prigrizek. C
literaturi smo govorili, toda nisem
se izdal, da sem pesnik njenih no-
Zic in slavitelj njene jamice.

Potem smo se poslovili. Sel sem
nazaj v Solo, ona tudi. Tu se nisva
mogla videti. Potem je prisel maj,
da, potem je prifel maj in katastro-
fa.

Predstavljajte si prvi dan PRBO-
riséa. Vse razvledeno, vse razdejano.
Lepota hiSe, ni je! Smrde¢ dim se
dviga iz razvalin ali, recimo,.smr-
de¢ spomin se dviga iz srea. Vroéina
Se puhti. Vse ogorelo. Lepote nobe-
ne veé, nobene bahavosti. OplasSeni
cbrazi, obupni vzkliki, oZzgano drev-
je, vse kriZem ogorki.

Da, taka katastrofa me je zade-
la!

Prisel je maj. Boril sem se prav
2a prav Ze od boZi¢a. — Kaj boril!
Verze sem pisal in prepisoval Ket-
teja in napisal prej rime

— — glava
— — nebo,
— plava
— oko”

ter masil verze pred nje in se mi
je zdelo relo lepo.

Maja pa sem Sel in napisa] to-le
pismo:

“Predrazestna gospica!

Kako mi ne da miru Vasa ce-
njena noZica in Vasa jamica na li-
cu. Zmerom jo imam pred nosom.
— (Kakor vidite, sem lsl;al nena-,
vadne izraze: pred oé¢mi” sem za-
menjal s “pred nosom”, da ni blo
tako navadno.) — Sploh ne morem
spat, ¢e mislim na Vas. Moje srce
je polno nevidnega kopmnenja in
moje prsi trepetajo od hrepenenja.
(To mi je bilo zelo vied!) — Kaj
bi dal,-da bi Vas sme] tikati. Pro-
sim, odgovorite mi in sicer tako, da
napiSeie karto in pod marko zapi-
Sete sladki “da”. Alli pa, ée imate
narodni kolek, bo se boljSe!

S preiskrenimi pozdravi

Janez Oblak,
stud. gymn. tertiae, v slovenséini
odliéno.”

Pismo je 5lo. Dva dni nisem ku-
pil malice, da sem imel za marko.
Cakal sem prvi teden, hrepenenje
je bilo v srcu do neba — ¢akal dru-
gl teden, nestrpnost in dvakrat ne-
strpnost brez meja. Tretji teden
po sem prejel pismo, napisano z
drobno pisavo. Nisem bral, najprej
sem odlepil marko. Ni¢. Nato sem
bral: 5

— Dragi gospod neroda in gor-
janec!

jim druZabnik gn smo hodili na

VaSe pismo kaZe, da ste neote-
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Vsak, kdor Se nima vloge pri nas je vabljen, da
se pridruZi mnoge$tevilnim naSim vlagateljem,
ker pri nas je denar VARNO naloden in ga zamo-
re vsak vlagatelj dvigniti vsaki &as, brez wvsake
odpovedi, kar je v gotovih slucajih velike vaZposti.
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sanl. Mama pravijo, da Vam bodo
dall po prstih, ée se me le dotak-
nete, kaj Sele, ¢e bi me tkali. Si-
cer pa, kaj sem Vam storila, da ste
mi to napravili. Mamé so me zmer-
jali, sestri se smejeta, papa ima
naduho, ker so se mama razburili
in jim pozabill vtakniti gorko o-
peko v postejo. Ali morem kaj, ¢e
mi piSe takSen robavs!”

Ali mislite, da je bile dobesedno
tako pisano? Saj ni bilo. Najhujée
sem 3Se izpustil, tisto, da “mam3a
pravijo, da boste Se konéal na gav-
gah”, sem izpustil.

Sedel sem in napisal sredi maja
te-le zalosine verze:

“Preljuba deklica Olga,
kako je to hudo,

tako pot je do tebe dolga,
kot je visoko nebo.”

SVET SE CUDNO VRTI

V no¢nih kavarnah in zabavis¢ih
v Parizu so ljudje imeli pril’ko o-
pazovati prav <¢udaski paréek.
Ona je bila visoka, vitka Anglezi-
nja, on pa je bil zelo resen 40-let-
nik, ki je le za silo lomil franco-
£¢ino, po vsem svojem vedenju pa
je moral biti Holandec Kadar je ta
dvojica prisla v kakSen lokal in se
vsedla, je on zacel gledati po nav-
ro¢ih meskih, dokler se ni pred enim
ali drugim vstavi] z besedami:
“Gospod, all vas smem seznaniti s
svojo Zeno?” Ker je bila Holand-
¢eva spremljevalka res lepa, je imel
navadno uspeh, in ona je plesala
in se zabavala po svoje, resni Ho-
landec pa je mirno sedel pri svoji
casi v.na.

Neki ¢éasnikar pa je konéno to
¢udno razmerje le pojasnil. Ho-
landec se je mudi] pred enim le-
tom v Parizu, kjer je spoznal svo-
jo zeno — AngleZinjo. Ta ga je pre-
govorila, da je potcval Z njo na
AngleSko, tam pa ga je znala tako
spretno vjeti v svoje mreze, da mu
ni kazalo drugega kakor pladati o-
gromno odskodnino ali pa se Z njo
porogiti. Od takrat naprej je nje-
gova Zena, ki jo pa tembolj sovra-
zi, ker Z.vi nekje na Holandskem
bogata dedmja, ki bi se bila zelo
rada Z njim omozila. Po dolgem
prigovovarjanju je AngleZinja pri-
volila, da se da lo€iti, ampak le pod
pogojem, da ji najde moZ — druge-
ga mozZa, ali pa ji mota pladati o-
gromno svoto denarja. Zato iSce
sedaj Holandec povsod — drugega
moza, da se znebi svoje nadioge.

Druga povest:

Neki angleSki inZenir se je se-
znanil v Budimpesti z neko Mad-
zarko. Njena krasna polt ga je pre-
mamila, da jl je obljubil zakon. Ko,
pa jo je enkrat obiskal v hotelu,
kjer je stanovala, je videl, da nese-
jo v njeno sobo cel kos miladih ku-
mar, katerih sok je Zenska rabila
za pranje svojega telesa. Rezultat:
Anglez je rekel, da so kumare na
Angleikem predrage in je rekel: —
Z Bogom!
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| 71D — PAPEIEV KNWINE
CAR

Listi so te dni porocali, da je
bil Zidovski uéenjak Naftali Fried
pozvan v Vatikan za knjiZniéarja.
O tem poroéajo zdaj Se naslednje
podrobnosti:

Pred kaksniml osmimi meseeci so
v Vatikanu sklenili reorganizacijo
in izpopolnitevy hebrejskega dela
tamcSnje svetovno znane knjizni-
ce. KnjiZn'éar, ki bi prevzel to de-
lo, bi bil obenem nastavljen kot u-
Citelj hebrej5¢ine za milade teolo-
ge. Moz bl moral biti seveda popoin
strokovnjak v svoji streki, poleg te-!
2a tudi od starega kova in konser- '
vativnega misljenja. Vatikan se je
obrnil v tej zadevi na staroslavno
konservatvno rabinsko S5o0lgo v
Frankfurtu cb Meni in nje vedja.
dr. Emanuel Friedmann je p.-’po—l
rocil kot pravega éloveka anta‘.iia.‘
Frieda, ki slavi v Zidovskih krogih!
kot veiik ugenjak in raziskovalec.'

Naftali Fried je tudi drugace ca-
nimiv moz. Pred voijno bi bij rad
Studiral na rabinski 3ol v Frank—l
furtu ob Meni. a ker ni imel last-i
nih sredstev.in mu je bila pedpo-
ra odbita <2 je moral svoji Zelji
odpcvedatl. PorczZil se je z uboZnim
zidovskim dekletom iz Cernovic,
| kjer je tudi on sam doma, pa je
otvoril majhno trgovino s slaniki,
ki je bolj skopno redila njegovo
druzine. V prostorih urah je Stu-
diral talmud in druge hebrejske
spise ter je rezultate svojih razis-
kovanj éesto posiljal dr. Fried-
mannu, ki ga je vzpodbujal in ga
| tolazil z boljso bododnostjo. Zdaj
se ga je ta bodo¢nost spomnila.

Toda Fried je toliko navdusen
konservativen, star Zid, da ni spre-
jel vatikanske ponudbe kar tako
brez pogojev. Ti pogoji so nasled-
nii: delopust ob sobotah, Zidu pri-
merno hrano, preselitev njegove
druzine v Vatikan, poleg tega_3e
naselitev devet’h drugih Zidov za
osnovanje pcsebne verske obcine—
vse na vatikanske stroske. Papezu
so ti pogoji ugajali, pa jih je spre-
jel s pismom v hebrejs€ini, ki ga je
Lposla] Friedu. ;

KDO JE HITLER?

List “Echo de Paris” prinasa
Hitlerjev Zivijenjepis in pripoveduje
podrobnosti o njegovih odno3ajih
do franceskih propagandnih ura-
dov. Po polomu leta 1918. je bil
Hitler z drugimi pustolovei svoje
vrste med obiéajnimi éakalei v
predsebah zaveznifkih poslanikov :n
je kazal posebno vnemo s tem, da
je preskrboval vcjagko kom’sijo z
vestmi. Hitler je za nas ziv spomin
na duhovno smer v Neméljl ki bi
jobmmilahkoizrabm da bi raz-
trgali zadnje odnosaje med Berli-
nom in Dunajem, kakor tudi da bi
Toill juzno in severno Nem¢ijo.
Gotovo so se glede tega skusala vo-
diti pogajanja in osamljeni razgo-
vori. Hitlerja je sprejel francoski
vi§ji komisar v Coblenzu. Ali je
prejel Hitler tudi denar? Najbrze,
‘kajti Hitler je imel vedno velik tek
in malo sredstev. Tudi kasneje so
se vriili sestamki v Innsbrucku in
Linzu, katerih sta se udeleZila dva
francoska ¢éastnika.
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PRI MATERI DIKTATORJA STALINA

Ameriski casnikar g. Knickerbocker, ki potuje sedaj po
Rusiji je obiskal tudi Stalinove mater. O svojem obisku

pripoveluje to-le:

— Stalinovo ime je za Ruse dan-
danes vera, prerokba in groZnja.
Za njegovo mater on ni nié od vse-
ga tega. Josip Djugahvili, ki ga je
poznala carska policija pod ime-

 nom *““Koba”, sedanji svet pa pod

imenom “Sta'in”, je za njegovo
mater éisto navaden njen sin “So-
=z”. St:linova mati svojemu sinu
5e do danes ni pozablla, da ni hotel
na njeno Zeljo postati duhovnik.

Qd vseh é&lanov Stalinove rodbi-
ne se doslej Se nihée ni hotel po-

.govariati s kak3Inimi ¢asnikarjem.

Njegova mati je bila prva, ki se je
pregresila zopet ta obiéaj.

Sprejela me pa ni v kakem ime-
nitnem salonu, a.mpa;k VvV preprosti,
toda udobno urejen! sobi. Stalino-
i va maii je bilj majhne postave,

cbledena pa je v priprosto omleko!

georgijskih kmetic. Lasje so ji Ze
osivell in tudi o€i so ji Ze opesale,
da mora 'nositi c¢ala. Rusko govori
prav le za silo. Cela rodbina je
namreé zrastla v taksni mrznj: do
nekdanje Rusije, da se nihée ni
hotel nau¢iti popanoma rusiine.
Stalin samo se je ruséine sicer na-
ucil, pa samo zaradi revolucije. Za
njegovo mater pa je rusSéina Se ve-
dno tuj jezik.

Vsedli smo se za veliko, z rde-
¢im prtom pogrnjemo mizo. Zena
se je cpravicila, da nam ne more
postreéi niti s kavo niii s ¢ajem.

Nato pa je pri¢ela pripovedati:

“Sos0” je bil vedno dober in pri-
den fant.

— Oprostite, kdo pa je to, “So-
s0”?

“Soso”, to je moj sin JoZe. To je
georgijsko domace ime za Jozeta.
Da, on je bil vedno dcber fan:.
Nikdar mi ga ni bilo treba kazno-
vati. U¢il se je prav pridno in je
hote] vse vedeti. Ko je bil star 8
let je obiskcval Solo v Geori (to je
kraj, ki leZi kake 3 ure daleé¢ od
Tiflisa). Ljudje pa pravijo, da je
bil Soso rojen v Lilo, kar pa ni res;
tam je bil rojen njegov ded. Soso
je bl rojen v Gori. Se njegovo roj-
ctno hiso vam lahko pckazem. Jaz
sem njegova mati in bom to ven-
dar vedela.

Tega pa je sedaj ze 50 let; 8 dni
po svetem veceru (po starem kole-
darju bo Soso, 51 let star. Jaz sem
bila takrat stara 29 let, Soso pa ie
moj cetrti sin. Vsi njegovi bratje
pa so pomrli, Se predno se je So-
so rodil. Kot sina-edinca sem ga
seveda nad vse rada imela.

“In danes ste ponosni- nanj?”

Mati je nasmehljala, potem pa je
nadaljevala: “Pravzaprav ne! Mi
1smo imeli Z njim vse druge nasr-
te. Ce bi bil Zivel 3e njegov oce Vi-
1 sarijov, bi bil Sosc postal brzkone
' Zevijar. Moj moz je bil namreé cev-
lliat in tudi njegov oce in stari oéz
=ta bila ¢evljarja. Océe pa je umrl;
ko je bil Soso komaj 11 let star. No,
pa tudi jaz nisem hotela, da bi bil
¢evljar. Moja najsrénejSa Zzelja je
bila, naj bi Soso postal duhovnik.
To so bile moje vedne sanje....”

“Pa ste Se vedno tako pobozni?”
“Hm — skoraj se bojim, da ne veé.
Moj sin mi je pripovedoval mnogo,
mnogo!”

OTOK, KJER VLADAJO ZENSKE

Na otoku Tiburek, blizu mehiske obali, je vsa oblast v,

rokah Zensk, moski pa morajo delati kot njihovi suznji.

Raziskovalee  tropiénih krajev
Hervandez se je vrnil nedavno s
Erctovania po srednji in juzni Ame-
riki in v Londonu je imel zanimivo
predavanje o svojth izkusnjah. Dve
leti se je mudil na neznanih oto-
kih blizu mehiSke obale. Otoéani
se kréevito branijo kulture in ci-
vilizacije. Posreéilo se jim je ubra-
n’ti se je v polni meri tako, da zi-
ve Zivijenje, kakrisno je bilo pred
2000 leti. Redki so belokoZei, ki iih
zanese usoda na te otoke. Oto3ani
e niso videli nobenega modernega
prometnega. sredstva, razen aero-
planov, ki jih vidijo vsak dan nad
otoki. OtoZani so seveda prepri¢a-
ni, da letajo nad njimi ogromne
ptice, simboli hudobnih duhov. Iz-
med pridobitey moderne ' tehnike
poznajo samo pusko, ki jim sluzi
deloma za lov, deloma pa za o-
brambo.

Hervandez je videl in doZivel
marzikaj zanlmivega\. Najvec zani-
mivesti je pa videl pri prebivalcih
otoka T:iburek. Na tem otoku pre-
biva indijansko pleme, ki se ime-
nje Sera. Otok.je tako velik, da
bi lahko prebivalo na njem do
100,000 ljudi, pa jih prebiva samo
okoli 4000. Indijansko pleme strogo

s | pazi, da‘ne stopi na otok noga vsi-

liivega tujca. Politiéno so otoéani
docela neodvisni. Niti Spanci, niti
Mehic¢ani niso nikoli mogli ukrotiti
tega diviega plemena, a drugi a-
meriski narodi se niso zamimali za
skainati otok, ki je zelo oddaljen
in teZko dostopen. Tako Zivi indi-
jansko pleme Se zdaj ,kakor so Z-
veli njega predniki v pradawvnih
dasih Hervandez je bil v nepre-
stani nevarnosti, da ga kot tujea
ubijejo. Da ni znal njihovega je-
zika, bi mu gotovo me bili priza-

‘nesli. Tako je pa smel ostati na o-

toku mesec dni, kar pomeni najvec-
je odlikovanje belega é&loveka.

Poglavar plemena je Zenska, sta-
ra okrog 60 let. Ona vlada na oto-
ku in pomaga ji mekakien svet, v
katerem so same ¥enske, stare mad
50 let. Pri starih narodih je uprav-
1jal driavo svet staredin, na tem o~
toku pa viada svet matron. Zenske
imajo spioh vso oblast v rokah. Vse
javne funkcije so pridr¥ane njim.

Modki igrajo zelo klaverno viogo in| |

80 nekakéni suinjl. Vsa tejka dela
morajo opravijati in celo kuhinja
je pridriana 3Zenskam. Viadarica

,hmmmbﬁ
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ja te edinstvene vojske na svetu je
zelo zanimiva. Vsa vodilna mesta
v armadi imajo v rokah zenske.
Castnik in podéastnik v tiburski
armadi postane lahko samo Zenska,
prostaki so pa edno moski. V za-
konskem zivljenju igra moz podre-
jeno viogo, poglavar rodbine je ze-
na. Dedno pravo daje Zenskam mno-
BO veC pravic kakor mcSkim. V za-
konu se lahko rodi tucat sinov, pa
bo dedi¢ vedno prvorojena héi. —
Njenim brafom in sestram pripade
le neznaten del ded3éine po rod:te-
ljih. Sinovi ne dobe skoraj nié¢, ra-
zen dolZnosti sluziti viagpjocemu
Zenskemu pokolenju. Hervandez se
je zanimal, ali se moski niso niko-
li uprli Zenski nadviadi. Odgovori-
Ii so mu, da moskega upora na o-
toku Se me pommijo in da se Zen-
skam tudi v bodoce ni treba bati,
da bi prisle ob nadvlado.

1S CEM svojega brata LUDVIG
BOSTJANCIC. Zadnjikrat je bil
pri meni v Piltsburgh, Pa. pred
3 leti, potem ne vem ni¢ o njem.
Presim, ako kateri rojakov ve za
njegov naslov, da mi ga sporoédi,
za kar bom hvalezen, Ako pa
sam ¢ita, naj se mi zglasi.
Matija Bostjancic, 4239 Dunkeld
Street, Pittsburgh, Pa.
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" URADNI “SIMEL

Zgodilo se je tako, kakor se je
zgodilo na stotine ljudem: gospod
8zabo, spoStovan obrtnik iz ogrskega
mesta KoloSvara, je moral 1. 1914.
v vojsko, doma pa je moral pustiti
svojo komaj poro¢eno Zeno. In ko
dolgo nli bilo o mozu nobenega gla-
su, se je zgodilo, da so dali gospo-
da Szaba proglasiti za mrtvega,
njegova mlada vdova pa se je na
podlagi uradnega potrdila, da je
moZz padel v vojski, omozila drugic.
Gospod Szabo pa ni res padel, am-
pak je priSel le v rusko vojno u-
jetnistvo, kjer seveda ni ve¢ zvedel
o svoji “uradni” smrti in o drugi
poroki svoje zene. Sele 1. 1923. je
zvede] za vse to, ko S€ je vrnll iz
daljnje Sibirije domov.

Takih stvari se je dogodilo med
vojno in pozna leta po vojni dovolj.
Ni pa znal svoje usode vsak tako
prenasati kot jo je znal gospod Sza-
bo.

Gospod Szabo namre¢ ni del Kk
svoii zeni in ji rekel: Ta ali pa jaz,
ampak se je naselil v nekem drugem
mestu in skrbel, da njegova Zena ni-
kakor ni mogla izvedeti, da je 3e Zv
in zopet doma, On pa je vedel vse,
kako cna Zivi in da ima iz drugega
zakona tudi Ze 3 otroke.

Nekega dne pa je zvedel, da je
drugi moz umrl. Takrat se je takoj
peljal k zeni in ji vse pojasnil ter jo
presil, naj bo zopet njegova Zena.
Zenska je seveda rada privolila, ne
tako pa gcsposka.

Za gospesko je bil namreé gospod
Szabo “uradno” mrtev in zato mora
gospod Szabo sedaj nositi skupaj

Ze, Ga je res ziv....

MOST V 41 MINUTAH

Na zecle?n:ski progi Rim — Chiu-
fi so te dni nadomestili stari Zelez-
.nhi most ¢ez Tibero pri Bassanu 2
novim. Cim je prevozil stari most
brzoviak iz Bilana cb 14:30, so ga
dvignili z desetimi velikimi Zerjavi
in postavilli na njegovo mesto novi
most, ki tehta 2600 ton. Potem so
Stevilni delavel uredili zvezo med
tracnicami na kopnem in ma mo-
stu. Ze po 41 minutah je bllo vse
dovrieno in tezak stroj je lahko iz-
vrsil poskusno veznjo, ki je 5la po
srec¢i. Se isto popldne sta vozila
mednarodna brzca preko novega
mostu.

P ottt

DOVTIPNI 'DOLZNIK

Trgovec Balogh iz Dombovarja
na Madzarskem je brzojavil budim-
pestanski policiji, naj spravi na
varno ravnatelja neke tamosnje
tvrdke, ker namerava izvrsiti sa-
momor: To da je razvidno iz pl-
sma, ki ga je Budimpestanec poslal
trgoveu in ki se zakljucuje z bese-
dami: — To je moje zacmje pismo
na vas.

Ravnatelja so res prijeli, izka-
zalo pa se je da si je trgovec do-
volil hudoben dovtip. Bil je budim-
peStanski tvrdki nekaj dolZan in
ker se ni brigal, da bi dolg porav-
nal, ga je ravnatelj vec¢krat opozo-
ril na to, zadnje pismo pa’je za-
kljuéil z opazko, ki je bila mislje-
na ¢isto drugace, a jo je trgovec
— | izkoristil po svoje. Za ta dovtip p
pa se bo moral zagovarjati pred
| sodniki.

DRUSTVA

| KI NAMERAVATE PRIREDITI
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sokument za dokumentom, da doka-.
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Frieda Sorrensen

TR ROMAN Iz ZIVLJENJA.
ZnGIuNnrodnpﬂredilGP

RN
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1

(Nadaljevanje.)

1stotako so zvenell tudi njegovi odgovori.

— Hvala, ni¢ boljde in nié slasbde kot prej!

— Ti sl me dal poklicati. Ali ima$ kaj posebnega?

— Seveda, govoriti moram vadne stvari s teboj. Prosim, sedi. Ni
opravijeno v destih minutah Jkar ti hoéem povedati!

— Ah, tako dolgo naj traja! Ob enajstih moram pro¢. Gospa Arheim
me prifakuje. Govoriti moram % njo glede veaence'

— Potem bod prisla paé¢ prekasno!

- Nikakor ne! To ne gre!

— Bo moralo paé iti, Liza. Sploh pa se bod morala v bodo&nosti od-
povedat! takim druibam!

~ All pritenjas zopet s staro povestjo?

— To smatram za dosi vaino. Opusti vse svoje druZabne zveze.
Jaz sem na koncu svoje vojaske karijere, moji dohodki pastajajo manj-
8 mesto vedjl. Vsled tega moramo tudi opustiti svoje st.a,novanje ter
aajeti manje ter v cenejSem mestnem delu.

Njegova #ena je ogoréeno sko’ila pokonci.

— Be manjie? — Kaj tl pade v glavo? Mi smo Ze tukaj stladeni in
v drugl mestnl del se ne moremo preseliti, kajti to smo dolini 3e svo-
Jemu stanu!

— Predvsem smo dolZni svojemu stanu, da ne delamo nikakih dol-
gov veé, katerih ne moremo pla¢ati. Mi jih imamo Ze itak preved, kot
i'h moremo zagovarjati Razventega (pa nam nikdo ve¢ ne posodi! Nasi
upniki nas silijo 3¢ preveé!

— Tuko bedno Zivijenje! Kdo bl prorokoval kaj takega v moji mila-
dostl! Ze sedaj smo zelo stisnjeni. Pet sob je najmanj, kar moramo
imetl!

— Na vsak na’in ne moremo izdajati za najemnino veé kot dva ti-
s0¢ mark. Morumo se omejitl. Raditega sem te pustil poklicati!

Gospa Liza je skomignila z rameni.

~ O tem mora$ priti na jasno predvsem ti. Bolj omejiti se ne mo-
rem.

— Moras, all ne razumes, Liza?

—Ne, jaz razumem le to, da si neumen trmoglavec. Zakaj pa ne
pustis, da bi vzela na pomoé¢ Friedo?

Pogledal jo je z napopisnim pogledom.

- Zkaj?

— Tl moras pravzaprav odgovcriti na to vprasanje, Liza! Ali mi-
&8 v resnici, da bi prosil Friedo za pomo¢ ter beraéil?

Liza je napravila nevoljno kretnjo ter peogledala na stran.

— Kukina beseda! Saj je vendar moja sestra, katero hoéem prositi
pomoél. Sevedas ne morem ostoriti tega nepriéakovano, temveé se maj-
prvo sporijazniti 2 njo. Vse drugo bo prislo samo od sebe!

- To se pravi, obleé¢l grdl stvari éeden plasé. Opusti to misel, en-
«rat za vselej!

- Zakaj pa? Radi stare povesii? Moj Bog, med tem leZi Se petin-
dvajset let! Ce bl ne bil taka trma, bi Ze davno sklenili mir!

— Da sprejmemo darove od nje? Ker si izvedela, da je postala bo-
gata? In wvse to potem, ko smo se tako zagresili nad njo!

Liza je pridela nemirno premikati svoj stol.

— Ti ljubls te velike besede. Skleni mir s Friedo, kajti ona je raz-
drla naso zaroko.

~— Da,, potem ko te je nadla v mojih rokah. Bila je preve¢ ponos-
na, da bl me drZala Se naprej!

— Pusti to #e enkrat pofivati. Jaz ne morem videti nobenega zlo-
éina v tem. Ce ji nisva storila prav, potem jo enostavno prosiva od-
puséanja. Jaz sl zelim sprijazniti se 2 njo!

— Ta Zelja se je zganila v tebl, potem ko si izvedela, da je po-
stala Frieda bogata!

— Tega ne zanikujem. Jaz noéem igrati zelo éednostno. ';‘o je pre-
ved dolgodasno ter brez okusa.

Frieda se ni nikdar prilegala meni. Midve nisva nikdar spadale
skupa) kot Ellen in Ruth ki nista nikdar istega mnenja.

Niéesar ni mogode storiti proti temu!

Mene ni nikdar vieklo k Friedi in nje tudi ne k meni. Sedaj pa ne
moremo misliti na lastne obéutke, a besedo imajo naSi otroci.

Frieda Je ostala neporoéena, — brez dedicev!

Nikdo ne stcpl bliZje kot jaz. Al naj mirno gledam, kako bo zapu-
silla premogenje tujim ljudem, ki bodo znali pridobiti si njeno maklo-
njenost Jaz sem trdno odlofena, da na poslabsam svojega poloZaja s
prerekanjem. Kaj me loéi pravzaprav od Friede? Jaz moram storiti pr-
vi korak!

Fric von Steinbach se je stresel ter gledal predse,

— Le jaz? — je vprasal brez poudarka ter s suhim glasom.

Ona je oSabno vrgla glavo nazaj.

— Da, le tl. Jaz noéem in ne morem vef gledati tvojih negmnih
nagorov, kadar pride vpoStev blagor mojih otrok.

— In tebe same, — je rekel trpko.

— Dobro, tudl mene same. Vsak pameten ¢lovek mi mora dati prav.
All mislis, da ni Frieda Ze davno pozabila teh neumnosti? Au mishs da
Jubimkuje 3¢ sedaj s teboj z zaljubljenimi oémi?

Da, da, sedaj postani rdeé, — kajti jaz vem natanéno, da se obda-

Jad v svojem srcu s svetnisko glorijo in da se naliSpas s staro ljubeanijo! {

To je naravnost smeino, moj dragi. Ce bi postala tvoja Zena, bi ti da-
nes ne veljala ved kot jaz.

Taki ste moski! Le nedosegljivo vas vabi!

On je stisnll skupaj roki ter se ponosno vzravnal.

— Tiho bodi, — kaju drugate bom rekel nekaj, kar mi bo pozneje
#ul! Nikdar ne bom pozabil, da si matli mojih otrok!

Potegnila je skupaj Zelo ter gledala nanj z mrzlim, hudobnim wno-
gledom. Nato pa se je zopet obrnila nazaj.

— Dobro, molé¢imo torej o tem, kar je tebl muéno. Ti pa se lahko
stavii kot hoces, a jaz bom zopet obnovila pretrgane vezi med Friedo in
menoj ter stavila vse na to, da bodo moji otroci delezni te dedséine!

— Jaz tl to prepovedujem! — je rekel on s trdim, zapovedovalnim
izrazom. e

— 8 kakino pravico? .

~— 8 pravico tvojega moZa!

— Pravica loéiti te od moje sestre, ti ne pristoji. Ne priznavam jo!
Le drznl si propreéiti to! Preveé dolgo sem se pustila tlaliti glede te
lodikke. Sedaj pa je konec mojega potrpljenja- Jaz bom rekla Friedi, da
&l ¢ stal med nami, kajti drugade bi se #e davno sprijaznili! Le ti si
kriv veega, le ti!

. On je naslonil svgjo glavo nazaj ter glédal v njen spadeni obras.
Kot sovradtvo mu je zrio nasproti iz njenih oéi!

— Pojdi! — je rekel pritajeno ter s trudnim glasom.

~— Pojdl, Jaz te ne bom ved silil, da bi bika oddaljena od Fride. Mo-
gode imad prav, jaz sem edin] kriv. Pusti me samega!
“._bmhuammm
!" g . (el pribodnjiz)
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V globoki notranjosti neizmernih
gozdov na ozemlju Matto Grosso se
Je na bregu deroée reke Juruene,
v kateri Zive tropi rib-roparic, na-
selila pred let protestanska misija
presbiterijancev z namenom, da bi

pridobivala ondotno prebivalstvo
indijskih rodov za krsansko vero,
kulturo in clvilizacijo. Dasi Zive v ]
teh krajih skoro popolnoma diviji
rodovi, se je amerifkemu misijonar-
ju Artunju Tylerju vendar posreéi-
1o pridobiti ljude za svoje namene.
Misija je Stela malo élanov. POIQ
Tyelerja sta bila tam $e njegova Ze-
na in dve in polletna hé!, streZni-
ca in Stirje drugi names$éenci. Mi-
sija se je v prvi vrsti posvedala
zdravljenju bolnih Indijancev. S
tem pa si je ustvarila mrznjo in
sovrastvo domac¢ih mazadev, ki so
neprestano prezali na prliko, da bi
se mas3éevall nad svojim tekmecem
iz civiliziranega sveta.

Pred nekaj meseci sta se zglasila
pri misiji dva bolna Indijanca in
sta prosila za zdravnisko pomoé.
Duhovnik jima je postregel, kol.kor
je vedel in mogel, navzlic negova-
nju pa je eden izmed njiju umrl
in tudi drugi je tako zbolel, da so
ga morali odnesti pripadniki nje-
govega rodu v brezupnem polozaju
domov, kjer je kmalu podlegel bo-
lezni. Zdaj je napocila ugodna pri-
lika za indijanske mazace.

Neki maza¢, pripadajo¢ plamenu
Rambiquarov, je obdolzil belega
duhovnika krivde za smrt obeh
Indijancev. Zaéelo se je Séuvanje
proti misiji in neki dan je prislo
v naselbino belokozZcev kakih Stiri-
deset domadinov. V zacdetku mniso
kazal! nobenega sovrastva, Sele ko
so jih spustili v hiSo, so se na mi-
gliaj mas$éevalnega mazaéa vrgli
na njene prebivalce. Misijonarja so
takoj usmrtill, neko streZnico pa
so ubili s sekiro. Misijonske usluz-
bence, ki so hoteli pomagati fnisi-
jonarju in ogroZenim élanom na-
selbine, so postrelii s puSéicami.
Usmrtili so tudi misijonarjevega o-
troka. Samo enemu nameséencu sc
je posrecilo pobegniti z zdfavo ko-
Z0.

Misijonarjeva Zena Marijan Ty-
ler, ki jo je svojat pobila z udar~zi
na zemljo, in so jo Indijanci osta-

SAKSER STATE
BANK

82 CORTLANDT STREET
NEW YORE, N. X.

posluje vsak delavnik
od 8.30 dop. do 6.

popoldne.
Za vedjo udobnost
svojih klijentov, vsak
pondeljek do 7. ure
zvecer.
Posluiujmo se vsi brez lzjeme

te stare in stanovitne domaée
l banke.

Bl d T g —— p—y—

vili, misle€, da je mrtva, se je Zele
po dolgem ¢asu zavedla. Vstala je
s skeajnim naporom poslednjih sil
in je odtavala do brzojavne posta-
je, ki leZi pribliZzno kilometer pota
do misijonarske hise. Preden pa se
je organiziral oddelek kmetov in
policije, da nastopi proti Indijan-
cem, 80 se ti Ze umaknili v pra-
gozd in zasledovalei jim niso mogli
pritl do Zivega.

RAZPRODAJA ZAPUSCINE
EME DESTINOVE

V praski «drzavni zastavljalnici se
je te dni licitirala zastavljena za-
pus¢ina slovite pokojne &eske pri-
madone Eme Destinove. Cedki tisk
je to, spomin pokojne umetnice o-
necéaséujofe poéetje, oZigosal kakor
zastuzi takSen dogodek, in to je i-
melo za posledico, da je potekel pr-
vi dan razprodaje skoro®brez uspe-
ha. L citatorji so ponujali razne po-
histvo, slike, perzijske preproge,
porcelan in drugo, posevno mnogo
je bilo na ponudbo obleke, Kakor
pcroajo listi, se je prav malo pro-
dalo za dvojno vzklicno ceno. Ko
so sluge zastavljalnice prinaSali iz
skladiséa posamezne kose gardero-
be, Sale in odeje, se je obéinstvo
zgrazalo nad nepijetetnim postopa-
njem. ]

PCZIV!
Vsi naroéniki katerim

je, oziroma bo v kratkem |.
‘posla naroénina za list, so

naproseni, da jo po mo
#nosti &imprej obnove. —

Uprava “G. N.”

POZOR

Nekateri nam 3Se ved-
no pisarijo na nas stari
naslov — 82 Cortlandt
Street, esar posledica
so zamude in véasi se
tudi kako pismo izgubi.
Nas sedanji naslov je:

“GLAS NARODA

216 West 18th St.,
New York, N. Y.

kar naj blagovolijo vsi
vpostevati. Kdor ima e
stare zalepke, naj na
nji popravi naslov, pre-
dno pismo odposlje.

Uprava.

—_——

216 W. 18th Street

Vsakovrstrie

KNJ IGE

POUCNE KNJIGE
POVESTI in ROMANI
SPISI ZA MLADINO .

se dobi pri -

‘GLAS NARODA”

Telephone: CHELSEA 3878

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN
V TEM LISTU

New York,N. Y.

VSAKI TEDEN

NEW YORK, WEDNESDAY, APREL-29, 1531 :

DRAMA V PRAGOZDU

KNJIGARNA

“GLAS NARODA”

216 West 18th Street
New York, N. Y.

RAZNE Povzsnm

Vd

%“m:

¥es 3 babpdE Nbkouked

3. zv. Vescls pevesti
4. vz. Povesil In sllke ..........

3. xv. uaj be. Nai veakda-
.. .... LR R R R R L L L R R

SriSI ZA MLADINO: T
(GANGL)

LA AR R A A A R R A R R R A R R R R )
4. sv. trdo vesano. Veebuje 8 po-

" LA A L A R LR L R R L L R L R )

S. mv. trdo vesans_ Vinaki brat .,
8. sv. trdo vesano. Vsebuje 10 po-

Vel Giii_cccaisarcecsssesiace

IGRE:

Benedki trgovee. Igrokas v 5. dejan] .§8

Cyran de Bergerae. Heroiéna ko-

nedljtvpeuhdajlnjll.mow
ehenessescenssnsssnsenweys 170

Edola, drama v 4. Ge}. cccecccece 5O
Marta, Semen] v Richmondu, 4
dejm’. AR R R R R Y

Ob veojski. Igrokas v 6tirih slikah .36
Tootkove sajoe na Mikiaviey ve-
éor Miladinska igra s petjem v
8. dejanjih ....... e en o
R. U .E. drama v 3 dejanjih s pred-
igro, (Capek). vem.

Revizer, 5. dejan). trda vesana .. .'ll
Verenika Desenifka, trda ves ....150

4. zv. Tihotapee, 5. dejan] ....
5. zv. Pe l’ lﬂ‘. 4 M..h ee
oirka Uodskih iger:
3. snopié. Milin pod semijs, Bv.
--N&' s.n’o oootoo!oi...oooo.o-m
13. snoplE. Vestaiba, BSmrt Marije
deviee, Marijin otrek ........
14. snopld. Sv. Bodtjan, Junnisxs
doklica, Materin blagosiev ....

15. snop!=, Turkl pred Dunajem,
Fabjela In Neia ............

20. snopiE. Bv. Just; Linbesen Ma-
rijinega- otrokn

PESMI IN POEZIJE:
Akropolis In Piramide

30
30

brodiirano st sssrsssscccnanns

Balade in remance, trda ves ......

: I

30. aprila:
Paris, Havre
Republic, Cherbourg. Hamburg
General von Steuben, Boulogne sur
Mer, Bremen

1. majla:
Saturnia, Trst
Buropa, Cherbourg. Bremen
Homeric, Cherbourg

Milwaukee, Cherbourg, Hamburg
New Amsterdam, Boulogne Sur Mer,
Rotterdam.

Belgenland, Cherbourg,

2. maja:
Minnekahda, Boulogne Sur Mer
Rochambeau, Havre

Antwerpen

5. maja:
Aquitania, Cherbourg

6. maja:
Leviathan, Cherbourg
George Washington, Cherbourg, Ham-

burg
New York, Cherbourg, Hamburg

7. maja:z.
Stuttgurt, Cherbourg, Bremeoen

De Grasse, Havre

8. maja:

Franee, Havre

Majestic, Cherbourg

Rotterdam, Boulogne Sur Mer,
terdam
Westernland, Cherbourg, Antwerpen

9. mala:
Columbus, Cherbourg, Bremen
Minnewaska, Cherbourg

12. maja:
Berenguria, Cherbourg
Bremen, Cherbourg, Bremen
Cleveland, Cherbourg ,Hamburg

Rot-

13. maja:
America, Cherbourg, Hamburg
Eerlin., Boulogne Sur Mer. Bremen
Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg

15. maja:
elie de France, Havre
Olympic, Cherbourg
Relance, Cherhbourg, Hamburg

22. maja:

Parisx, Havre
Homerie, Cherbourg
Statendam, Boulogns
terdam

Pennland, Cherbov g, Antwerpen

Sur Mer,

23. mala:

Minnetonka, Cherbourg
26. maja: 4

Aquitania, Cherbourg

Resolute, Cherbourg, Hamburg
27. maja:

Leviathan, Cherbourg
President Roosevelr, Cherbourg. Ham-
burg

Deutschland, Cherbourg, Hamburg

28. majla:
General von Steuben, Boulogne Sur
Mer, Bremen
29. maja:
France, Havre
Majestic, Cherbourg
Bremen, Cherbourg, Bremen
New \mslerdﬂm Boulogne Sur
Rotterdam
RBelgenland, (‘horlmurg. Antwerpen
Augustus, Napoil Genova

Met,

30. maja:
Milwaukee, Cherbourg, Hamburg
Rochambeau, Hayre

Minnekahda, Boulogne Sur Mer

PARNIKI Z ZNAKOM ®, oznaéi skupnl
izlet v Jugoslavijo.

6 DNI PREKD OCEANA |

Najkra!sa In najbol] ugodna pot za
potovanje na ogromnih parnikih:

PARIS 30. aprila; 22. maja
(6 P. M.) (Midnight)
FRANCE 8. maja; 29. maja

(330 P. M) (6 P. M)

8t. louis. Cherbourg, Hamburg
Lapland, Cherbourg, Aniwerpen
Roma, Napoli, Genova

18. maja:

Europa, Cherbourg, Dremen
19. maja:

Vulcania, Trst
20. mala:

#Mauretania.Cherbourg
President Harding, Cherbourg,
burg

Hamburg, Cherbourg, hBamburg
21. ma'a:

Dresden, Cherbourg, Bremen

et v w4 G55 qum—

Ham- !

Lafayette, Havre ]

{le de France 15. maja: 5. junija
(430 P. M) (10 P. M)

Najkrajia pot po Zelezulcl. Vsakdo jJe
v posebnl kabinl z vsem! modernim!
udobnosimi, — Pljada |n slavna fran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene.

Vprafaite kateregaknll
pooblasienega agenta

N
¢S FRENCH [INE

19 STATE STREET
NEW YORK, N. Y.

MOSKl ZBOR

Trije moikl szborl (Pavdl®) —
Izdala Glasbens Matica .. ....

Narodna nagrobnica (Pavii¢) ..

Gorski odmevl (Laharnar) 2 sv.

35
45

BAMOSPEVI:

StirJi samospevl, isdala Glasbens
Matica

..................... 50
MESANI ZBORI:
Planioske, II. sv. (Laharpar) .. 45
Trijle medani zberl, ixdala Glasbe-
oa Maties A5

RAZNE PESMI S SPREMLJEVA.
NJEM :

Domavinl, (Foester) .....eceeeee
Izdala Glasbena Matica

Gorske evetlies (Laharnar) &etve-
ro in petero rasnih glasoy ....

Jaz bl rad rudeéih rof, moliki sbor
n hrlu- solom In priredbo sa

v Dmﬂld noél (Battner), kan-
tanta za soll, zshor In orkester,

A

A5

2

izdala Glashena Matica ...... e
Dve pesmi (Prelovec), sa mofki
zbor in bariton 8010 cceceeuunn.. 28

Beb ta miadi zob, trda ves ....

Eraguljéki (Utva) ....ceo.....

trdo VeZANO ..icivecccenecns .D
Moje obzorje, (Gangl) ............125
Naries (Gruden), bro¥. ..........
ven
Drof.cccccccens
Pohorske potl (Glaser) brok ....

Oton Zopandié:

Ste ugank .......cccnveeveeee
"‘.",tnl ". LA A R R T )
Pesm! za mladost
Zbirka pesnij =ma sloven-

sko miadino. Trdo veszano ....
Ziatorog, pravijice, trda ves ....
Slovenska narodns lrika ......

B0
k]
m trdo ves .l'.'.'......-‘.lc-
135
40

i?i
88 83% bkbhke

PESMI Z NOTAMI:
NOTE ZA KLAVIR
(PavéEld) Slovenska koraénica

10 zvezkov. Vsak zvezek po... .30
10 zvezkov skupaj ...........2.90

MESANI = MOSKI IBOR :
Prileinesine posml (Grum) ....118
Slovenski akerdl (Adamil): <
....I......I'...Il.‘l' '

Lt

edmevl, L in IL sv,

VIRE . fcccsccacncsocccncsece D]
Amertikn sloventhn Hea Bra (Hotmar) 1—
Orloveko himme ) eee 1B

Kupleta Kuza Muca (Parma) ... 40

' L Pesmaries, uredil Hubad m
4. Horoike slovenske narodne
pesmi (Svikarfii¢) 1., 2, In B,
&Y. SEUDRS ccvcsvecnsocccccascl—

15
15
a3
A8
A8

»

Naredne pesmi za miadine (Z1-
rovnik) 8 svezki skupaf ........

Siaviek, sbirks Solskih pesmi —
(“M) ceccscccans sevesssce

Vejaike uaredne pesmi (Kosl) ..

Naredne vojalke (Ferjan®id) 3
(Pregel)) ...cec.... ey

Lira, grednjeliolska, 2. svezka sku-
T SRR AL S AR SRS, 2

Tregiasni miadidsk] sheri:

Meiani in melki zhorl. (AljaN) —
8. svezek: Psalm 118; T1 veselo
Poj; Na dan; DIivoa Do¥ ...oveesd'

S. svezek: Job: V mraku; Dneva
nam pripeljl Ear; Z vencem %em
ovenfam slavo; Trigiav ......

6. svezek: Opomin k veselju; Sve.

ta nof; Stra¥niki; Hvalite Go-

spoda; Obdutkl; Geslo .......

=
8

Ly

a.m T1 osreliii jo botl (me-
lan shor); « Prijatelfi in sen-,

himes (Vodoplvee
o meionilh wberev
.'.‘..l,.l..”'l.‘ .

TR eS AE
A
.

» e =

) ; Stojl, solnsics
‘nim

cssssctnnane ‘

lcsnxvmm PESMI:

Domaéi glasl, (Cerkvene pesm! za
DEIRR BDUF ccccccccccncocssccos L—

12. Taotum Erge. (Premrl) .... 58

Maine pesmi za medan zbor. —
(SALDer) ..ccesecescccccccce SO

12 Pange Lingus Tantom Erge Ge-
nitorl. (Foerster) ........eeee
1Z Pange Lingua Tantum Erge Geo-
pnitorl (Gerbi&) ........cc....

Hvalite Gospods v njegovih svet-
nikih, 20 pesm! na Zast svetni-

NOTE ZA CITRE:

KoZeljski: Poduk v Igranju na
citrah, 4 zvezki ... 3.50
Barl pridejo, korafnica .......... .28

NOTE ZA TAMBURICE:

Slovenske narodne pesml za tambg-
raiki zhor In petle. (Bajuk) ..1.58

Bom #el na planines. Podpur! slov.
nar. pesml. (Bajuk) ..........L—

Nz Gorenjskem Jo fIet00 .oovvvv.u. b=

RAZGLEDNICE:

Newyorike, Raszlitne, ducat .... .40

Velikonofne, bofiéne In novoletne
(Lo ety ey Pyt TR AN

Iz raznib slovenskih huev duat K. J
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